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A lap szellen i részét illető közlemények, Vajna 

Károly szerkesztőhöz, az előfizetési és hirdetési 

pénzek Itj. Jancsó Mózes könyvnyomdájába kül- 

dendők 

—— 

Hirdetmények diia: ' 
4 hasábos peti sorért, vagy annak helyéért 10 fillór. 

Hivatalos és árverési hirdetmények külön dijtétel szerint 

Nyilt ér sora 30 fillér. 
A hirdetmények : s snyilt erek dija előre fizetendő. 

Mi lesz hát? 
(M-d) A király nem enged! Mint 

vészkiáltás hangzott át az országon az a 
kijelentés. A szövetkezett ellenzék sem 

enged, s ez a tény növeli a válság ko- 

molyságát, mert tovább is ellenzékbe ma- 
rad és fölényével lehetetlenné teszi bármely 

megegyezése ellenére kinevezett kormány 

munkáját. 
Szóval megakad az alkotmányos kor- 

mányzás. Nem lesz adó, nem lesz költség- 
vetés, nem lesz ujonc s a nemzet érdekei 

dacára megakad az ezekben nyilvánuló 

életfolyamat. 

Mi lesz hát? Sötét sejtelem szállja meg 
lelkünket, ha arra gondolunk, hogy az 

ellenállás erőszakot szülhet, mely erőszak- 
tól kizökken szekerünk az alkotmányos- 

ság utjából és lesz beláthatatlan követ- 

kezményü harc, vagy dermetségig fagyos 

passiv ellenállás. 
Elv elv ellen, akarat akarat ellen tü- 

zeli az emberek legjavát is. Megáll a leg- 
okosabbak, legbölcsebbek esze az esemé- 

nyek láttára. A magyar nemzet évezredes 

multjával kiérdemlett teljes függetlenség 

után eped, a korona százados jogainak 
csorbithatatlanságát, a dinasztia érdemeit 

tartja előtérben. Közben a királyhüség és 

hazaszeretet viv ádáz tusát. Sokan ugy 

vélik: ma egyik kizárja a másikat s a 

vagy-vagy álláspontján döntő ütközetet 

provokálnak. 
Mi lesz hát? 
Egy ütközet esélyei kiszámithatlanok. 

Magával ragadhat tovább ma még indiffe- 

rens elemeket; megingathatja, sőt felfor- 

ea a létalapot: 

létalapját... 
Ha még meghozná a várt eredményt, 

akkor is lehetne vitatkozni a fölött: vajjon 

érdemes volt-e türelmetlenségért akkora 

áldozatot hozni, avagy a csendes, fokoza 

tos fejlődés utját kellett volna egyengetni, 

hogy aztán annak nyomán és erősségén 
fölépitsük teljes önállóságunkat . 

A szakitás mindig fájdalmas, mert 

indulat szülte, amit csendesebb pillana- 
tokban sokszor visszacsinálnánk - ba 

lehetne... 

Ezer és ezer gondolat kergeli és 

váltja ki egymást honfibánattal tele lel- 
künkben. 

Mi lesz hát? 
Ki tartja kezében a helyzet kulcsát 

és ki felel a rázkódásban szenvedett ká- 

rokért, ha meghasonlik a nemzet és ki- 
rálya ? 

Békében éltünk, folyt a munka. Be- 
fektetéseket tettünk fejlődésünk biztositá- 

sára, külellenség nem háborgatott. Föl- 

korbácsoltuk hát egymást magunk. 

Testvérharc küszöbén állunk. Villogó 
szemekkel, ádáz gyülölettel. 

családok és a nemzet 

Mi lesz? 

Oh ti bölcsek, nagyok! akire aggódó 
várakozással tekint a nemzet, mentsétek 

meg az alkotmányos kormányzat biztosi- 
tékait, hozzatok áldozatot a békének, a 

nemzet és királya egyetértésének = mig 

nem késő! 

A politikai helyzet. 

A válságban még nincs megoldás. 

Széll Kálmán szombaton kihallgatáson volt ő 

Felségénél. Az audiencia kizárólag a politikai hely- 

zettel volt kapcsolatban s mintegy öt negyedóráig 
tartott. 

Széll Kálmán néhány perccel egy óra előtt 
érkezett a várba s azonnal a felség elé bocsátották s 

rég elmult két óra, mikor a fe ség dolgozó szobáját 

elhagyta s Döbrentey-utcai lakására hajtatott. 
A kihallgatás után nála járt hirlapirók előtt 

Széll semmiféle kijelentést nem tett az audienciára 

vonatkozólag. 

- Nem nyilatkozhatom semmiről, mert királyi 
kihallgatásom alkalmával én különben som szoktam 

nyilatkozni. Ennélfogva az idevágó vagy ezt érintő 

kérdésekre se felelhetek. 
Széll Kálmán környezetéből nyert értesüléseink 

szerint azonban, a melyeknek megbizhatóságában nem 

kételkedhetünk, a dolog ugy áll, hogy a fenforgó 

viszonyok között és a megállapitott álláspontok foly- 

tán Széóll Kálmán se látja keresztülvihotőnek a par- 
lamenti kormány alakitást a mai viszonyok mellett, 

ugy, hogy ez a kormány meg is állhasson, lehetsé- 
gesnek. Ki van zárva az is, hogy Szóll Kálmán ilyen 

T A RGA. 
Asszonyokról az asszonynak. 

- Gond latok. - 

Az asszony csak azért kivánkozik a paradi- 
csomba, hogy fogalma legyen az elvesztett paradi- 
csomról. (Houssaye Arzén) 

Az asszony vesziti el az asszonyt. A férfi ér- 
deme, ha ujból feltámad. (Houssaye Arzén.) 

A nők annyira hadilábon állanak az igazság- 
al, hogy hazugságaikban mindig van egy kis igaz- 
mondás és igazmondásukban mindig van egy kis 
hazugság. (Houssaye Árzén.) 

A minden kisértés ellen fölvértezett asszony 

mnem haragszik meg azért, ha alkaima nyilik, hogy 

1 kisértésnek ellentálljon. (Chincholle.) 
x 

Okos ember nem tesz próbára sem poharat, 
(Lope de Vega.) 

m rontott el semmit - a hall- 

Kinai közmondás) 

Melyik a ros z, a melyik ferjének 

jó ebédet készit, de mielőtt ő elkezd enni, annyi 
ideig pöröl és veszekszik vele, a mig tönkre nem 

teszi az étvágyát. (Talmud.) 

A mit az asszony akar, isten akarja. 
(Erancia közmondás.) 

Nem lehet ott szabad a férfi, a hol a nő rab- 
szolga. (Shelley.) 

Nincsenek öreg asszonyok! Michelet.) 

Ha jó az asszony, akkor a férfi és az angyal 

közé kell őt helyezni. (Kotzebue.) 

Ha az asszony felhasználná az értelmességét, 
fölébe kerekednék a férfinak. (Goldoni.) 

A férfiak mindig olyanok, a minőknek az asszo- 
nyok akarják őket. Ha akarjátok, hogy nagyok, 

erényesek legyenek, tanitsátok meg az asszonyokat 

arra, hogy mi a nagyság és az erény. 
(Rousseau.) 

„Legyen igazság és veszszen 

Legye- 

A férfi mondta: 
a világ!" Az asszony igy mondta volna: 
tek irgalmasok és veszszen az igazság!" 

(Du Mont.) 

Sok jót mondtam az asszonyolról 
sa irálom! 1 ovákaa 

a bor és a szép 
(Perzsa közmondás) 

A léleknek két mérge van: 
asszony. 

Oh asszony, ha visszaadnák neked a paradicso- 
mot, megint elveszitenéd ! (Dumas flls.) 

. 

kielégileni: a tengert, az 
(Latin hüznondás) 

Hármat nem lehet 
asszonyt és a fősvényt. 

Az asszony alantasabb lény, mint a férfi. 

(Szent Pál.) 
* 

Nincs rosszabb, szeszélyesebb állat, mint az 
asszony! (Giambullari) 

Mi teszszük olyanokká az asszonyokat, a m 

- azért nem érnek semmit. nők, 

Az ördög, uraira, e 
. 

Néha megelőgyelk az assz0y 
kal is 

Az asszonyok 
sirnak, a mikor ak 

Oh, be
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kabinetalakitásban részt vegyen. Ezeket különben 

Széll Kálmán - hir szerint - már a hihallga- 

tásra történt meghivása után is közölte több kiváló 

politikussal. 

Szögyeny March László kihallgatása. 

Budapest, márc. 27. 

Szögyény-Marich László, a berlini orsztrák-ma- 

gyar nagykövet: egy ujságirónak kijelentette a kö- 

vetkez ket: 

A király hivatott, mint régi tanácsosát, nem 

kormányalakitás céljából és nem is azért, hogy mint 

homo regius müködjek, hanem, hogy a politikai 

helyzettel megismerkedjem. 

Legkésőbb holnapután visszatérek Berlinbe. 

Justhek a királynál. 

Hétfőn délelőtt volt az elnökség fogadtatása. 

Fél tizenegy órakor a főrendiház elnöksége jelent 

meg a kihallgatási teremben. Gróf Csáky Albin el- 

nök, Ernuszt Kelemen és báró Kemény Kálmán 

alelnökök együttesen mutatkoztak be. A kihallgatás 

egy negyed óráig tartott. Tizenegy órakor ugyancsak 

együttasen jelent meg a képviselőház elnöksége, 

Justh Gyula elnök, Bolgár Ferenc és Rakovszky 
István alelnökök. Ez is csak rövid kihallgatás volt. 

Tulajdonképpen csak formaszerü bemutatkozás volt, 

melynek a válság ügyében nincsen jelentősége. Az 

összes elnökök magyar diszruhában voitak. 

Justh Gyula rövid üdvözlő beszédet mondott, 
melyet fohászszal végzett, hogy az Isten sokáig tartsa 

meg a királyt. 
A király papirról olvasta le a rövid választ, 

hogy elvárja az elnökségtől, hogy igazságos és pár- 

tatlan lesz. 

Ezután azt kérdezte a király Justhtól, hogy 

hol járt, hogy olyan hamar haza került? Jusih azt 

felelte, hogy csak Palermóban volt és jobbadán ten- 
goren töltötte az időt. 

Rakovszkytól csak annyit kérdezett a király, 

hogy mindig Budapesten tartózkodik e most, mire 

Rakovszky azt felelte „igenis, felség." 

Bolgárnak a király megjegyezte, hogy az utolsó 

delegáció óta nem látta 

Végül Ő felsége még nóhány szót beszélt 
Jusihtal, a déloroszországi esőzésekről és árvizekről 
és ezzel a kihallgatás véget ért. 

Az átmeneti kabinet. 

- Lukács miniszterelnök. - 

Budapest márc. 27. 

Politikai körökben mindinkább hitelre talál az 
a hir, hogy mégis átmeneti - ügyvivő kabinetet 

alakitanak és pedig Lukács László miniszterelnök- 

ségével. A belügyminiszter Sándor János államtit- 
kár lenne. 

Képviselőtestületi közgyülés. 

Kézdivásárhely, 1905. március 27. 

A város atvyái ma gyültek össze gyülésezésre 

ez évben másodszor. Tárgy elég volt és mind nagyon 

fontos. 

Nem ártana, ha gyakrabban tartanánk gyülése- 

ket, mert mint egy interpellátióra adott válaszában 

maga a polgármester elismeri annyi tárgy van elin- 

tezetlenül, hogy közelebbről ismét gyülést kell tart 

son. Hogy a gyülések mért nem tarthatók délután 

azt maig sem értem. Hisz délelőtt minden embernek 

hivatalos dolgai vannak, birák, ügyvódek, magán 

egyének rendesen delelőtt vannak legiukább lekötve, 

ezért ők gyüléseinken nem is, vagy csak igen ritkán 

jelenhetnek meg. 

Ideje volna, hogy a polgármester ur mindeze- 

ket figyelembe vegyeés a képviselőtestületi gyüléseket 

a lehetőségig mindig hétfőn délutáni időre tegye. 

Biztositom róla, kogy ez esetben nem 20-22 város 

atya volna a nagyteremben, hanem a 10 hivatalnok- 
kal együt legalább 50 lesz jelen. Tudom, hogy a 

város ügye minden virilis, és választott képviselőt 

közelről érdekel: azért nyujtsunk alkalmat, hogy 

érdeklődését be is bizonyithassa. 

Dr. Török Andor polgármester a gyülés meg- 
nyitása utánp kegyelettel parentálta el Vargha József 

nyug. főjegyzőt, ki 44 évig hüen, igazán és minden 

bivalkodás nélkül szolgálta a város érdekeit. 

Emléke jegyzőkönyvileg lett megörökitve. 

Özv. Fekete Andrásné Kovács Anna a váres 
kötelékébe egyhangulag felvétetett. 

Bartók Károly volt polgármester nyugdijához 
most is igényt tart, holott rendes állást kapott. Ez 

ügyben keményhangu felebbezést adott a közigazga- 

tási birósághoz. A városi tanács kellő értékre szál- 

litva a kifakadásokat, méltó felirattal terjesztette fel 
döntés végett. 

Jó lenne e nyugdij szabályt revidiálni, mert az 
nagyon is elmagyarázhatólag van fogalmazna. - 
Biztosan számitott reá a ki készitette, hogy erre még 
szüksége lehet. 

Hankó István kőmives illetősége megtagadta- 
tott, mivel Kereszturon lakik évtizedek óta és ott 
hordozza a közterheket. 

A kecskés erdő fáinak eladása folyamatban 

van, de a becslés befejezéséig végrehajtani 

lehet. 

Az elhagyottnak nyilvánitott városi szegény 
gyermekek segélyezésére 2000 koronás alap létesit- 
tetett a gyámpénztári tartalék alapból. 

Özv. Jancsó Déncsné kérése 1400 korona kár- 

téritésért nem teljesittetett. A Vigadó épitkezésének 

hiányos voltáról is volt szó, de mivel polgármestor 

azt a felvilágositást adta, hogy közelebbről ujabb 
vizsgálatnak lesz kitéve, miután az épitész felelősségi 
ideje most jár le: e tárgyban ezután fog intézkedés 

tótetni. - Bizony szükséges is, mert sem fedélzet, 

sem foljárat, sem a páholyok nincsenek maig sem 
befejezve. 

Gábriányi Károly tábornok kézdivásárhelyi il- 
letőségünek elismertetett. 

Jókai Mór koszorus költőnk emlékszobrára 
gyüjtés rendeztetett. Az iv a tanácsnál van, kik 
szerették a nagy és hallhatatlan kőöltőt, ez ivre ado- 

mányaikat küldjék be Dr. Török Audor polgár- 
mesterhez. 

K. Bócz József felfüggesztett rendőrkapitány 
ügye is végre valahára düllőre jutott, a vármegye 

fegyelmi választmánya többrendbeli sulyos vissza- 

élés alapján hivatalvesztésre itélte. 
A vágóhid épitése tárgyában a Vigadó épitő- 

bizottsága kiküldetett. Azt hisszük ez már jobban 

fog sikerülni mert, a multon tanulni lenetett. 

Szőcs Károly sörgyáros interpellálta a polgár- 

mestert, hogy a Katrosa erdőügy tárgyában beadott 

kérését miórt nem tüzte napirendre. Az ügy kedvező 

nem 

Minden nőnek háromféle természete van: az 

egyik, a melylyel bir, a másik, a melylyol hiszi, 

hogy bir, - a harmadik, a melyet mulat a világnak. 

( 

A levelezésről. 

Ha valakinek az irását látom, rögtön következ- 
tetést vonok le abból egyéniségére, szellemi képos- 

sége, intelligenciája, műveltsége és izlésére. Nem 
mint grafológus, - mert ez ismét más doleg - 
csak mint a megfigyelések embere. Ugy hiszem, 
hasonlóképpen van ezzel mindenki, a kinek szeme 
és gondolkodása hozzászokott a finomabb megkü- 

lönböztetésekhez. 
Ha egy levél fekszik előttem, már boritékának 

külseje elárulja tartalmát, vagy helyesebben: a for- 
mát, a melybe a tartalmat öltöztették. Nemcsak a 
szavak értelmének van lelke, de a betüknek maguk- 

nak is; és ez a lélek olyan beszédes, hogy első 
pillanatra elárul mindent, a uit tudni kiváncsiak 

vagyunk. 

Érthető tehát, hogy a levél fontossága elsőrendü 

dolog már, mint külsőség is, nem szólván egyelőre 

arról, a mi tulajdonképpeni lényegét képezi: a tar 
talom formájának minémüségéről. 

Azok a nők, a kikben van egy kis hiuság, a 
kik a saját izlésükön felül respektálják a más véle- 
ményét is: okvetlenül sok gondot forditanak min- 

denre, ami a levélirással összefüggésben van. Ki- 
csiny dolgokból lehet a nagyobbakra következtetni, 

apró hiányosságok legtöbbször feltételezik a fonto- 
sabbak biányát, éppen ezért, aki sulyt helyez a maga 

uri voltára, annak szigoruan kell ügyelni a levele- 

gés legelemibb szabályaira is. 
Hogy jó papirt használjunk, ez az első szabály. 

Nem szükséges éppen a luxus, hiszen azok, a kik 
naponta több levelet kénytelenek irni, megunnák a 
felesleges költekezést. Sőt állithatom: diszes levél- 

papirt elegáns iróasztalokon nem találhatunk. A 

levélpapir legyen mindenkor diszkrét szinü, sohase 
tulélénk, apró monogramn, cimer vagy a kereszt- 

néven kivül egyéb ne diszitse. 
Illata ne legyen sohase más, csak ami irójá- 

nak rendes parfümje, de az is alig észrevehető. Erős 
illat - uri kezekből származott leveleknél - le- 
hetetlenség. 

A boriték cimzése - hogy legelőször is erről 
szóljak - ne legyen sohaso erősz ikolt. Leányoknál- 

miután a régi, szép, magyaros „kisasszony" cimezés 

ujra szalonképes lett - odauirbatjuk a név után: 

nagyságos kisasszonynak. Megkülönböztetésül t. i. 

ama „kisasszonyok" tól, a kik fehér kötényben je- 
lennek meg a csengetésre, s a kiknek hivatásuk a 

parkett fényesitése és a felszolgálás. 
Férjnél lező urnőknél helyes a nagyságos 

asszony, vagy rang szerint: móltóságos, kegyelmes 

stb Telijesen felesteges igy: X. Y. urnő ő nagysá- 
gának. Ha urnő, ugyis nagyságos - legalább a mi 

cimkóros világunkban - s ha nagyságos, ugyis 

urnő. Miért a kettős kitétel? Kár, hogy a „tekin- 
tetes asszony már lejártla magát. A legszebb cim 

volt régente a „nagyasszony" után, s olvasván róluk: 
megáll at szemünkben a köny. Do hat a modern 

kor gyermeke kénytelen n modern élet szokásaihoz, 

sokszor ferdeségeihez alkalmazkodni, hogy a benne 

élő emberek folfogásíval összeütközésbe no jőjjön. 

Természetes, az irást egy bizonyos mogszoká 

son tul nem igen áll módunkban változtatni. De fe- 

gyolmezni mindenki képes azt, s a rendetlen, össze- 
vissza dü ő betüket egy kis jóakarat és kitartással 
rendbe lehet szedni. A kinek gyenge az irása, ne 

cifrázza, mrt az számaulmas a legnagyobb mértékben, 

da igyekezzék mindenki természetes lenni, mert 

csakis aanak az irásnak van értéke, - már t. i. ha 

ért ékeljük - a megybon van eredetiség, karaktor és 
men! minden uánzásól. A hegyes - angolunk 

keresztelt - germán bolük a muguk faradságos, 

magyartalan éleikkel mind egy iskola utánzatai, nó- 
met ajku, német kezü, Magyarországba hozott tanitó- 

nők, apácák neveltjeié, ha már a második vagy har- 
madik generációban is... 

A levélben a megszólitás után ma már senki 

sem tesz telkiáltójelet. A felkiáltójel a természetes- 
ség rovására megy. A mai ember már nem pózol a 

megszólitásnál, de levelében is bizalmasan csevegi 

el mondanivalóját. Éppen azért, a levéliró és mon- 

danivalója hangulatához képest, pont vagy vessző 
következik a megszólitás után. Remélhetőleg igy 
tanitják már az iskolákban is. 

A fő a tartalom, a levél szelleme. A hány em- 

ber, annyiféle a levelezés. Az egyik bőbeszédü, a 

másik szükszavu; az egyik csillog a szellemtől, a 

másiknak sulyos, names érc minden szava. Tömör 

és könyü, velős és üres váltakozik egymással. 

A korrekt rövidség gyászesetekben, a kondo- 
jeálásnál van helyén. Sőt ott szükséges is. Kész 
emberkinzás az, ha valakit - a kinek van 2-300 
ismerőse, akik egy-egy tájdalmas eset alkalmával 
felkeresik - arra kényszeritenek, hogy 2-800 em- 
ber hosszu levelét olvassa át, s ugyanannyiszor szag- 

gassa fel behegedő sebót. A kondoleáló leveleknél 

két dolog fontos: gyorsaság ós rövidség. Hetek után 

- ha csak igazán pagy ok nem tartott vissza - 

nincs helye a részvétjelontésnek. 

És legyen a levelezés bármily jellegü; sohause 

szabad boritékba tenni, mielőtt át nem olvassuk. iögy 

szó kihagyása igen gyakran nemcsak értolni zavart 

okoz, de egészen ellenkezőjét adja annak, a mit 

gorndoltunk. Általában n legbizalmasabb levelek irása 

közb n sem tanácsos megfeledkezni arról, hogy mmzez 

hangos szó elropül, az irás megmarad. Talleyrand 

a szellemes. ravasz diplomata, korának egyik leg- 
nagyobb elméje, a kinek éles szeme semmit észi(- 
vétlen nem hagyott, mondta: nincs az a levél, a 

mnelyből ogy olyan sort ki ne olvashatnék, a melyért 

iréjat folakaszthato tk. Kátségtelenül tulzás ez álli 
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elintézést nyervén, a kérés Nagy Béla által önkényü- 
leg visszavétetett, ezért nem vétetett fel a tárgysoro- 
zatba. A jövő gyülésre azonban felvenni igérte. 

Az alispán ur egy ujutca nyitásairánt tett felhivást. 
A helyi szemle ápril 4-én fog a vármegyei kikül- 
döttek által megtartatni, a város részéről e bizott- 

ságba Dr. Török Andor, Dobay János, ifj. Jakab 
István, Kovács János, Nagy Károly, Bonkő Gyula 

és Elekes Béla t. biró lettek kiküldve. Ha e bizott- 
ság sikerrel oldja meg feladatát e város fejlődése 

uj stadiumba jut. 

Köztudomásu dolog, hogy a mostani vasut uica 

szük, a forgalom benne nehéz. 

Az Oroszfalu felé vezető állami utra egy uj 

utca nyitása kevésbé célra vezető, mert a Csiszár 

Pál-féle ház előtt ismét csak torlódással lehet a 

városba jutni. 
Ha uj utcát nyitunk, az összeköttetésbe kell, 

hogy álljon a város szépészeti, közegészségügyi és 

terjeszkedési céljaipak fejlődésével. Azért addig is 
mig a bizottság kiszáll, melegen ajánljuk, hogy a 

Szacsva Pálné telkén elkezdve keresztül az egész 
szalamelléki csürös ke. és értékü kerteket a Dr. Szont- 
iványi Árpád tulajdonát képező kert atmetszésével 

a Csiszár József vasut-utcai telkén kiszögelve kel- 

lene egy széles csinos kellően befásitott járdával és 
kocsi uttal ellátott utat nyitni. 

Az átvett birtokok tulajdonosai ha kertjei- 

ket jutányos árban átengednék azon előnyben része- 

sülnének, hogy a megnyitott szép uj utcában a fol- 

osztott uj laktelkekből csiknem hasopló nagyságut 

ugyan annyiórt kapnának, vagyis a vásárlásnál 
előnyben részesülnének. 

A város fejlődéséről lévén szó, aki annak is 
utjában áll, az nem érdemli a varosi polgár nevet. 

Katrosai. 

A Kézdivágárhelyi Mazdasági Egyesületből. 

- Zajzon Sándor titkári jalentése. - 

Tisztelt közgyülés! 

A Gazdasági Egyesület élétében nyugvópont- 
hoz érkeztünk, honnan alapszabályaink szerint vissza 

kell tekintenem a mult év folyamán történt mind- 

tása, de tekintve a forradalmi kort, a melyben ált 

érthető. De jellemző és találó ez a mondás, még tul- 
zásaiban is meggondolandó akkor, mikor a fegyel- 

mezetlen szivü, könnyen bizó ember tollat fog, hogy 
kiöntse érzéseit.. . 

A levélirást a renaissance tette müvészetté. 
De a legrégibb levéltől (a legrégipb történelmileg 
ismert levél az, a melyet Stabosbates indiai 

király irt Semiramis királynénak) a mai modern 

képes levelező-lap váltásig mindig hü tükre és képe 
volt annak, a kinek keze megalkotta azt. Kulatván 

a történelmi hagyományokat, bizvást elhihetjük, 

hogy a bibliai Dávid levelétől, a melyet Uriás Jozb- 
hoz vitt, a mai raffinált izlésü, finomra romlott ge- 
nerációig óriási az átmenet és a különbség feormailag 

és stilisztikailag egyaránt; de éppen azért, mert a 

beszód helyettesitője s mert ma már a legközvetle- 

nebb és legszabadabb minden műforma között: soha 

ugy el nem árulja semmise legigazibb énünkot, mint 

egy egy nyugodt órában megirt episztola S mert 

igy itélnek általában az emberek: különös figyelmet 
is kell szentelnünk arra. 

Két véglet között forognak legnagyobb hibái: 
a banalitás és az erőltetettség között. Banalitás a 

formáknál, erőltetetilség a stilusban. Az első a jó 
izlés, a második a kedély, sziv vagy a müveltség 

hiánya. A dagályosságot azonban hagyjuk me. a 

mult századból itt feledkezett szellemeknek. Mi ma- 

gunk pedig, ha a kor szinvonalán nem is emelked 
hetünk Sévigné, Du Deffande, Graffiny ós Stfael 

asszonyok magaslatára, forditsuank nagy gondot arra, 

a mit Jeveleinpkben irunk s ne küldjük pongyolábban 

soha, mint a hogy mennénk mi magunk azok elé, 

a kikkel a betük által beszélgetünk Magi. 

azon intézkedésekre, a gazdaközönség érdekeit elő- 

mozditó dolgokra, melyeknek elősorolásával ha 

nem is mondok uj dolgot, mert időközben is a ta- 

gok mindig figyelemmel s igazán ólénk érdeklődés- 
sel kisérték közhasznu müködésének nyilvánulását, 

de legalább felidézem azt. 

Jól eső örömmel teszem ezt annál inkább, mert 
az 1904 ik év eredménye igen szép haladást mutat 

az 1903. évihez képest. S ha a mult évi általános 

gazd sági állapotokat vizsgáljuk, a szárazság okozta 

termény csökkenést és a takarmány hiányt néózzük, 

akkor bizonyára egy kis körben mozgó, szerény 

eszközökkel munkáló Gazdasági Egyesületnek a 
haladása jól eső érzéssel töltheti el a közügyek iránt 
is érdeklődő gazdaközönséget. 

Mint miovden évben, ugy ebben is az előre 
megállapitott müködési programmot a földmivelés- 
ügyi miniszter ur nemcsak jóváhagyta a hozzá be 

terjesztett költségvetéssel együtt, hanem óvi 600 kor. 

segélyt engedélyezett az Egylet szükségleteinek fe- 

dezésére. 

A mindinkább fokozódó érdeklődésnek legkéz- 

zel foghatóbb tanubizonysága, hogy az 1904. év 
folyamán a tagok száma hatvannal szaparodott. 

Az Egyesület négy választmányi és négy igaz- 

gatósági ülésen tárgyalta felmerülő ügyeket. 
Fentartotta más Gazdasági Egyesületekkel az 

érintkezést, mert tagja az Erdélyi Gazdasági Egye- 

sületnek, az Orsz. Magy. Gazd. Egyesületnek és az 

Orsz. Magyar Gazda-Szövetségnek. Rószt vett az 
E. G. . által inditványozott székely kiállitás ügyó 

ben Kolozsváron tartott értekezleten, továbbá a 

Csikmegyei Gazd. Egyesület által rendezett kiálli- 

táson, hol érdemes elnöke, Dr. Sinkovits Ottó kép- 

vselte az Egyesületet. 
S hogy a müködési területének, a kézdijárás- 

nak a legtávolabb eső vidékével is szoros és benső 

összeköttetésben legyen, a Gazdakörök szervezését 

folytatta, hogy igy a kis gazdák minél szóélesebb 

rétegével érintkezve a belterjes gazdálkodás iránt 

érdeklődést keltsen s a szövetkezeti eszmének, mely 

egymagában is csodás eredményeket tünlet fel az 

ország fejlettebb kulturával biró más vidékein, inkább 

nyerhető legyen. 
Azonban a martonfalvi, szentkatolnai, szentlé- 

leki és az ujonnan szervezett kézdivásárhelyi Guzda- 

kör, hogy még nem igen mutathat fel eredményt, 

nem a lelkes vezetőin mulik, hanem azon, hogy a 

megerősités végett felterjesztett alapszabályokat egy 

pár jelentéktelen formahiba miatt nem hagyta jóvá 

földmivelésügyi miniszterium s ennek kiegészitése 

és ujból való felterjesztése sok i.őt vett igénybe, de 
már most semmi sem áll utjában, hogy eredményes 

müködést fejthessenek ki, mert az alapszabályok 

jóváhagyattak. 

A könyvtár gyarapitása is, egyik főfeladatát 

képezte az Egyesületnek s ezért kérést adott be a 
földmivelésügyi miniszter urhoz egy ingyen nép- 

könyvtár adományozásáért, de mivel Kézdivásárhe- 

lyen már van egy népkönyvtár, ezért nem találta 

teljesithetőnek kérésünket, az Országos Magy. Gaz- 

dasági Egyesület azonban kiadványaiból 60 müvet 

ingyen küldött. - 
(Foytatása következik.) 

NAPI HIRIK. 

- Kinevezés A király kózdivásárhelyi Bodor 
Ödön csikszeredai kir. járásbirósági albirót kinevezte 
a csikszeredai kir. törvényszékhez biróvá. 

- Áthelyezés. Az igazságügyminiszter kézdi- 

vásárhelyi Grájzing József marosvásárhelyi kir. tör- 
vényszéki irnokot saját kérésére áthelyezte a mező- 

turi kir. járásbirósághoz. 
- Egy evforduló. Zaj nélkül, teljes csendben 

ünnepelte meg kis városuak közéletének egyik lel- 
kes, buzgó munkása e hó 26 án, 30-ik évfordulóját 

annak, hogy e város kulturájának szolgálatába lépett. 

Nagy Károly árvaházi igazgatóról van szó aki 
ezelőtt 30 évvel kezdte meg városunkban nyilvános 

müködését, mint az akkor községi leányiskola igaz- 
gatója s kit öt év mulva (1880. augusztusban) már 
a háromszékvármegyei „Erzsébet" árvaleánynevelő 
intózet vezetésére hivott el Szentkereszty Stephanie 
Birónő finom tapintata. Azóta nincsen városunkban 

mivelődési, gazdasági, társadalmi intézmény, melynek 

szolgálatában ott ne láttuk volna Nagy Károlyt, 

sőt nem egy van, mely az ő lelkes, odaadó munkás 

ságának köszönhoti felvirágzását. Igy pl. egyike a 

tüzoltóegyesület megalapitóinak, melynek elejétől 

alparancsnoka volt s évek óta főparancsnoka; tovó 
keny részt vett a Rudolf-kórház, a „Kereskedő Ifjak 

Társulata," a „Kézdivásárholy vidéki Gazdasági Egye- 
sület" megalapitásában; utóbbit ma mint elő alel- 

nök szolgálja nagy odaadással. Egyik legtevékenyebb 

vezető férfia a Háromszékvármegyei Tanitótestület"- 

nek is. ahol ma is a legnagyobb körvek: a kézdi- 
nek fáradhatatlan elnöke. A takarékpénztár felügye ő- 
bizottságának, a városi képviselőtestületnek, a rel. 

egyháztanácsnak rendes, munkás tagjua a kaszinó, 

nőegylet, menedékház, kórház, vöröskereszt egyesü- 

let, kereskedő ifjak társulata, vaálasztmmányi tagja, 
szóval mindenütt ott van és részt kér magának a 

nemes és önzetlen munkából, ahol e város kulturá- 

ját, közgazdaságát, jótékonycélu intézmény it kell 

szolgálni s e mellett időt szakitott arra is, hogy a 

hirlapoknak s ! öztük a ,Szekel, fold-nek is egyik 
legszorgalmasabb munkatársa legyen. A 80 éves 

közéteti munkásság évfordulóján tulajdonképen nem 
is ő ünnepelt, hanem őt ünnepelték pályatársai, a 

paedagogusok, akik mult vasárnap d. e. 11 órakor 

fölkeresvén testületileg Nagy Károlyt la ásán, elhal- 

mozták gratulációjukkal, a szeretet és tisztelet jelei- 

vel, kivánván neki azt,.a mit mi is e helyen: hosszu 

életet, egészséget és áldást munkájára s családjára ! 

Sok ily derék közügyi murkást e városnak ! 
- A Rudolf kórház igazgatósága vasárnap 

délelőtt Dr. Tórök Andor elmöklete alatt rendkivüli 
ülést tartott, melyen bomutattatott a Bobula János 
fővárosi épitész mérnök által az épitendő uj épüle- 
tekre nézve készi ett tervrajz és költségvetés. 

- Egyhaztanácsi üles. A kézdivásárhelyi 

róm. kath. egyhaztanács mult vasárnap d. e. ülést 

tartott Stadler Albin plebános vezetésével, melynek 
főtárgyát a kántori lakás kérdése képezte. Ez ügy- 

ben jővő vasárnap ujabb egyháztanácsi ülés leend. 
- A Kaszinó közgyülese. A kézdivásárhelyi 

kaszinó márc. 26 án tartotta meg az 1904 ik évről 
beszámoló rendes közgyülését Fejér Károly kir. 

járásbiró elnöklete alatt. Az olnöki rövid, de csinos 

megnyitó után Dr. Vargha Bóla a titkári, Nagy 

Gerő a könyvtárosi, Diénes Kálmán a pénztárosi 

jelentéseket terjesztették elő, melyeket a közgyülés 

tudomásul vett s az összes tisztviselőknek elismerő 

köszönetet nyilvánitott buzgó munkásságukórt. A 

számvizsgáló bizottság jelentóse következett ezután, 

melynek alapján a pénztárosnak a szokásos felment- 
vényt a közgyülés egyhangulag megadta Az 1905-ik 

évi költségvetést, a választmánynak azon inditvá- 
nyait, hogy a szabadság szobor alap csatoltassók a 

Kossuth-szobor-alaphoz, továbbá, hogy a Borsszem 

jaukót a ,M monto' c. verse miatt többé ne rendelje 

meg a közgyülés: egyhangulag elfogadták. Végül 

inditványokat köztük Balázs Márton azon javaslatát 
is, hogy létesitsen a kaszinó tartalékalapot, tárgyal 

ták s azután választásokat ejtettek meg. Választotak 

8 rendes s 3 póttagot a választmányba, titkos sza- 

vazással. Uj tagok a választmányban: Dr. Dávid 
János. Dr. Lukács Vilmos rendes és Cirmai Zoltán 
póttag. 

- Baleset vadászat közben. Deák Béla, 

kovásznai lakos, a mult pénteken, az ugynevezett 
„depsői" malomnál vadászat közben szerencsétlenül 
járt. Mint mondják, egy kutya támadta mez. D). B. 

ugy védekezett az eb ellen, hogy töltött fegyverének 
csövét fogva, a puska agygyal a kutya felé ütöttt 

Azonban a közeli keritést találta, miközben a 12-6s 

kaliberü puska ravasza letört, s ugyanazon pillanat 
ban a fegyver is eldördült, s a kemény töltés mi- 

után D. zsebóráját ezer darabba szakitotta a szeren- 

csétlen ember balkarjába furódott. Most a k.-vásá 

helyi Rudolf kórházban ápolják a sulyosan sebesült 
- Felvétel a katonai iskolákba Alati 

hatóság közhirró teszi, hogy a cs. és kir. had 

miniszter ur pályázati hirdotményt bocsátott 
katnon tiszti árva fiuk nevelőintézetébe, a katon 

reál-iskolákba, a két katonai akadómiába és a ka 

tona tiszti leányok nevelő intézeteibe való folvóte 

évre szól. Miről a közönséget uzzal 
a pályázat feltételei a városi tanác 
hetők s itt bárki utbaigazitást nye 
hely város tanácsa, 1905. m 
Török Andor polgármester.
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Dicsó pénzt!! 
BREUER MIKSA 

TERMÉNY, BANKBIZOMÁNYI, JELZÁLOG ÉS FÖLDHITEL IRODA 

BUDAPEST és KÉZDIVÁSÁRHELY. 

Gaa 

T. cz. 

Évek óta fennálló irodám a legrövidebb idő alatt és a legkulánsabb feltéte- 

lek mellett, utólagos dijazással, előleges költség nólkül k eszközöl és folyósittat: 

Személyhitelt 
vidékiek részére is 600 koronától kezdve 7-80/0 mellett, 4-6 évre ter- 

jedő időre két elfogadható kezessel a legmagasabb összegig. 

Tárcahitelt 
tejegyzett cégek részére, rövid uton, mérsékelt kamatláb mellett. 

Nagy birtokosok 
birtokuk becslési értékének, fekvésének és minőségének 50-700/0 áig kap- 

hatdak kölcsönt 4.50 től 4.70 ig tőkekamat törlesztés mellett, záloglevelek 
97 -98 árfolyam mellett lesznek kifizetve. 

Kisbirtokosok figyelmébe! 
Nagyszabásu összeköttetéseimnnél fogva módomban van még a legkisebb 

terjedelmü foöldbirtokra is (3 holdtól 50 holdig) nagyon olcsó kamatu köl- 

csönöket megszavaztatni betáblázás mellett becslési dij néelkül. A kölcsön 

a következő táblázatok szerint adatik: 

A) 41/20/0-os záloglevelekben teljes készpénzfizetéssel: 

50 évi törlesztésre, mely után járadékul a tőke évi. 5460/0-a 

40, " " 5800/0-a 
30, , 6.500/0 a 
20 " " 8 000/0-a 

B) 41/20/1-os zaloglevelekben e8 kor. kifizetési árfolyam mellett: 

50 évi törlesztésre, mely után járadékul a tőke évi. 5260/0-a 

30 " " " 6320/0-a 

20 , . , 00/0a 
C) 40/0-os záloglevelekben 96 kor. kifizetési árfolyam mellett: 

50 évi törlesztésre, mely után járadókul a tőke évi 4 900/0-a fizetendő. 

Foldbirtokra való kölcsönkérés esetén hiteles telekkönyvi kivonat, kataszteri 

birtokiv és adókönyv küldendő be hozzám, mert ezek betekintése után kérhe- 

tem csak a legmagasabb kölcsönösszeg megadását. 

ar A telekkönyvi kivonat és kataszteri birtokiv beküldése 
semmifele kötelezettséggel nem jár es arra dijtalanul adok felvi 

lágosítást. 

Március 30. 

Miután semmiféle elöleges költség nincsen, felkérem, sziveskedjék köl- 
csönkérésével bizalommal hozzám fordulni. 

Utánvétküldemények. 
Leszámitolok és előlegeket adok utánvéti bárcákra, valamint 

Előlegeket 
adok árukra, értékpapirokra, gabonára és terményekre a legkulánsabb fel- 
tételek mellett. 

Reszletfizetéses sorsjegytársulatok reszére 
egy elsőrangu helybeli intézetet képviselek és kivánságára mindennemű fel. 
világositást adok. - Saját erdekében felhivom becses figyeimét e 
körülményre. 

Továbbá A ROBEY' angol gépgyár r. trs. vezérképviselősége. 
PLANO-eredeti amerikai marokrakó és fükaszáló arató gép. ,PLANÓ" 

eredeti amerikai tiszta vas széna gyüjő, önmüködő szerkezettel ós a világ- 
hirüű KINCSEM? vetőgépek alsó és felső lefolyással irodámban megrendelhető. 

Kiváló tisztelettel : 

Breuer Miksa, 
Háromszéekmegyei cégjezyzők 

(80. 4-?) HAGYMÁSY testvérek. 

ees 
sz. 12093-904. tikvi. 

Arverési hird. kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy a kézdivásárhelyi ev. ref. 

egyház végrehajtatónak Pál Sándor 

szep tatolna a ol ztzen folyammal számiított és az 1881. 

1903. évi november hó 4. napjától orn 10 szám alnti 
járó 50/0 kamatai, 52 K. 30 fill. már kelt iga sagügyminiszteri fen 
megállapitott, ugy 16 K. 40 fill. jelen: delet 8§ ban kijelólt óvadókképes pa- 

legi és a még felmerülendű költsé- pirban a kiküldett kezéhez bánatpén z 

geknek kielégitése végett az 1881. gyanánt leleendő, vugy annak a biró 
LX te l4l. §-a alapján a 140 6. ságnál előleges elhelyezéséről kiálli- 

értelmében, a 156. §. a) pontjára való tott szabályszerü elismervény kiszol- 

hivatkozással a kézdivásárhelyi kir. gáltatandó 

törvényszék területén levő, Szentka- etelei 
tolna község határán fekvő, s a szent- vilhivatal és zentkalolna közeeg 
katolnai 140 sz. tijkvben foglalt a előljáróságánál a hivatalos órák alatt 

végrehajtást szenvedett tulajdonát megtekinthetők. 
képező A 363, 364. htsz. belső- A kir. tvszék, mint tikvi batóság. 
ségre 852 K. 1091. hrszámu szántó Kézdivásárhely, 1904. évi dec. 5. 

1600 K., 1881. hrsz. szántó 193 K (36. 1-1) áteo, 
továbbá a szentkatolnai 360. sz. tlkv- 

ben foglalt s a Pál Sándor és neje 

hresz. kaszálóra 99 korona kikiáltási 
arban az árverést elrendelte. 

Árverési határnapul 1905. évi ap" 
hó1 ső napjanak d. e. 9 órája Szent- 
katolna község házához kitüzetik. 
mely alkalommal ezen ingatlanok 
a becsáron alul is eladatni fognak. 
A kikiáltási ár a fennebb kitett 

becsár, melynek 100/0 át a venni szán- 
dékozók által készpénzben, vagy az 

1881. LX. t.-c. 42. §-ban foglalt ár- 

egeeemegeeesegegeeeegegeeegeenen 

PÁRTOLJUKAMAGYART G e 
Legfinomabb kivitelü 
igen célszerü villany 

világitásu 

zseblámpa 
csak 3 korona 

Teljes dohányzó készlet hatom bárkinek és pedig. 

csak 5 koronába 
kerül és pedig ! finom 
u. tajtókpipa kinai 
ezüst foglalattal, 1 

hozzávaló pipaszár, 1 
célszerü dohány 

zecskó, 1 gyufatartó, 1 
tajték szivarszopóka, 
1 szivartárca, 1 házi 

6 d b amer. szab. ezüst evővilla egy darabból 
6 drb amer. szabad. ezüst evőknnál 

12 drb amor. szabal. ozúüst kúvéskanál 

6 darab angol „Viktoria pohártálca 

2 darab remek ssztali gyortyatartó. 

s vegyünk csakis Magyarországban. 
Egy nagy amerikai gyár tönkrejutása folytán 

azon helyzetbe jutottam, hogy az alant felsorolt 40 

darab szabadalmazott amerikai ezüst árukat 
mélyen leszállitott áron potom 6 frt 40 krért szállit- 

6 drb amer. szab.ezüst isztati kés valódi angol pengével 

1 darab amorikni szabad. ezüst leves meritőkanál 
1 darab amoerikai szabad. ezüst tejmeritő kanál 

Pap Amália nevén álló A 1532. 

Ől- ÉS GYERMEK- 
KALAP KÉSZITÉS! 

siteni a mélyen tisztelt közönséget, 

hogy elvállalok mindennemüű 

NŐl- ÉS GYERMEK- 
i KALAP KÉSZITÉST. 

xar Gyászkalapokat 3 óra alatt 
keszitek el. 

szeletelő villa csak 

góéjü kés és 1 darab! 

4 kor. 50 fillér. 

6 dar"b zománcozott 

fazók és ő darab lá- 

bas különböző nagy- 

ságu k csak ; 

5 kor. 90 filler. 
H 

pipa szárral együtt, 1 
tajtóék szivarszopóka, 
1 szivarvágó, 1 szivar 
hamutartó 10 darab 

összesen. 

4 és fél kiló körülbe- 
lül 50 drb különféle 

illatu finom pipere 
szappan csak 5 K. 

gyak ezelőtt 40 forintba kerültek. 

belül is, melyért jótállást vállalok 

Megrendelhetők utánvet mellett. 

Budapesten, VIII, Örömvölgy utei 8 

40 darab összessencsak 6 frt 40 kr ert ezen fár 

Az amerikai patont ezüst egy teljesen fehér fém / 

Neumann József-néel 

Egy valódi 

Roskopfóra 
kétévi jótállás mellet: 

csak 5 korona 

kérve, vagyok 

Tisztelettel: 

Czirner Istvánne 

7. 12-26c.) 

elyyee eyeyeeye eryezegen evevevez 
Nyomatott Iti. Jancsó Mózes könyvnyomdájában Kézdivásárhelyt. 

Van szerencsém tisztelettel érte- 

A m. t. közönség h pártfogását 

Lakásom: Kanin uca 


